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historical 
background 

Sculpted in steel

Nuestra aventura industrial comenzó hace 40 años en 
Italia en la región Marche, cerca del río Esino, parte vital del 
paisaje y la historia de nuestro territorio. En la antigüedad, el 
río proporcionaba una ruta comercial y Esus era el dios que 
protegía este comercio esencial. Nuestro negocio se originó y 
floreció en una parte del mundo hermosa, vibrante, productiva 
y creativa, con una antigua historia comercial. 

Tomamos el nombre del río local, un reconocimiento 
apropiado para un estilo que con el tiempo se ha 
vuelto único para nosotros.

La sensibilidad innata por la investigación y la calidad de 
nuestros fundadores nos ha llevado a un rápido crecimiento en 
el sector de la transformación del acero, en el que hoy somos 
reconocidos expertos, gracias también al gran Grupo Industrial 
del que Esistyle forma parte desde 2017.
Una combinación de experiencia pasada y talento renovado 
para la creación de productos bellos, funcionales y distintivos, 
100% made in Italy.

From our beloved land
to the world

Our industrial adventure began 40 years ago in the 
Marche region of Italy, near the river Esino, which has 
played a vital role in our local area and its history. 
The river served as a communication route in ancient 
times, and the essential trade that passed along it was 
protected by the god Esus. Our business has therefore 
flourished in a beautiful, vigorous, productive, and 
creative part of the world with a long history of trade. 

We adopted the name of our local river 
as the best way to identify a style that is 
unique to us.

Our founders’ commitment to research and quality led 
to rapid growth in the field of steel forming – an area 
in which we are now recognized as experts, thanks 
in no small part to the group of companies of which 
Esistyle has been a member since 2017.  
Esistyle combines past experience with young talent 
to create products that are beautiful, functional, 
distinctive and 100% made in Italy.

Flowing like a river

 
DESIGN AND PRODUCTION

 
Products totally 

manufactured 
in Fabriano 
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Los productos Esistyle llevan a tu hogar los beneficios de 
nuestra experiencia, con las mejores características técnicas 
de cocinas de interior y exterior, campanas extractoras y 
placas de inducción extractoras. Con el diseño que buscas, 
la flexibilidad de uso que necesitas y las prestaciones que 
necesitas.

El acero que mecanizamos toma forma con 
tecnología superior y funcionalidad innovadora.

Nuestro diseño es italiano y como dice el diseñador Massimo 
Vignali, “Visualmente potente, intelectualmente elegante y, 
sobre todo, atemporal”.
La investigación y el desarrollo representan un sector 
primario dentro de nuestro grupo. Realizamos actividades 
creativas y de investigación para ampliar nuestro conocimiento 
y utilizarlo en nuevas aplicaciones.

Versatility, expression
of passion and culture

ESISTYLE Expertise: experience and know-how

Esistyle products bring all the benefits of our vast experience 
into your home and offer you the very best in indoor and 
outdoor kitchens, hoods, and cooktops. Esistyle offers you 
the style you are looking for, the versatility you want and 
the characteristics you need.
We turn quality steel into products of elegant 
form, superior technology, and innovative 
functionality.

Our style is 100% Italian and, to quote the designer Massimo 
Vignali, “visually powerful, intellectually elegant and, above all, 
timeless.” R&D is one of the most important areas within our 
group. Our creative and technical research aims to improve 
our knowhow and exploit it in new applications.

Targeted offer for niche
products to the whole world

from our
factory

To the heart of your kitchen
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Style, innovation, safety, quality, and effectiveness are 
the core features of all our products, and our flexibility, 
passion, responsiveness, and customer service are 
continuously being improved.

The entire Esistyle range is developed and made 
to conform to the strictest safety standards and in 
accordance with ISO international norms.
Product safety takes first place among our priorities, 
and our production processes and quality systems 
are all fully certified.

Estilo, innovación, seguridad, calidad de proceso, 
eficacia son siempre el núcleo de nuestros modelos. 
Flexibilidad, pasión, capacidad de respuesta y vocación 
de servicio son nuestras peculiaridades cada vez 
mayores.

Es por eso que toda la gama de productos Esistyle 
se desarrolla respetando plenamente los más altos 
estándares internacionales de seguridad ISO. La 
seguridad debe estar siempre en primer lugar en 
cualquiera de nuestros productos, y en todos nuestros 
procesos productivos y de calidad, siempre certificados. 

Premium materials
Refined style
Innovation
Attention to details
Creative solutions
Long-lasting Quality

Concrete reputation in Italy
a booming growth in international markets

made in italyISO certified 100%
What else is there to say?
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“Made in Italy” has become the identifying brand of our nation. 
Esistyle’s business philosophy is intimately associated with 
Italy, its rich history, creativity, and ability to innovate in 
technology and beauty. We identify closely with the concept 
of “Made in Italy” and take it as our inspiration and our 
objective in every phase, from design to production. 

Our products are designed and made entirely at our plants 
in Italy. Italian style and quality are core values for us.
Though this strategy is challenging in terms of cost and 
effort, it is the only way for us to achieve our objective and 
maintain the inspiration and spirit embodied in the “Made 
in Italy” brand.

Proud to be “Certified 100% Made in Italy.”

En un país que ha creado la marca Made in Italy, Esistyle 
representa un proyecto empresarial estrictamente vinculado 
a Italia, lleno de historia, de creatividad y capaz de generar 
tecnología y belleza. Nos identificamos plenamente con 
el Made in Italy visto como inspiración y objetivo desde el 
proyecto hasta la producción.

Nuestros productos están totalmente diseñados y realizados 
en nuestras plantas italianas, y para nosotros el Made in 
Italy es un centro de gravedad permanente.
Nuestra Estrategia quizás exigente, costosa y difícil, pero 
necesaria si queremos alcanzar nuestro objetivo e inspiración 
del estado de ánimo Made in Italy.

Orgullosos de estar certificados 100% Made in Italy.
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For us, safety does not stop with our products but 
extends to the environment too. At Esistyle, we are 
committed to quality even in the way we protect our 
products. Our packaging system is completely plastic 
free and fully recyclable in every component. Quality 
extends beyond our products to the way we care for 
the environment.

Esistyle, a breath of fresh air...

Use of the latest laser cutting technology has enabled 
us to dramatically reduce our nitrogen and oxygen 
consumption.

We have recently introduced compressed air cutting 
too as a way to ensure even greater environmental 
protection.

PLASTIC FREE
packaging

La seguridad total de los productos no se queda en 
el cliente sino que también llega al medio ambiente. 
Esistyle también apuesta por la calidad en la protección 
de sus productos adoptando un sistema de embalaje 
completamente "libre de plástico" y totalmente 
reciclable en todos sus componentes. 

Una calidad que no se queda en el producto, sino que 
mira más allá, mira al medio ambiente.

values
among values

Safety and sustainability

Standing with a
sustainable development

Con las nuevas tecnologías de corte por láser, se ha 
comenzado a reducir significativamente el uso de 
nitrógeno y oxígeno.
Para seguir respetando el medio ambiente, el corte con 
aire comprimido entra en el proceso productivo de Esistyle.

With new laser cutting technologies, a significant 
reduction in the use of nitrogen and oxygen has begun.
To continue respecting the environment, compressed air 
cutting enters the Esistyle production process.

Esistyle ha cambiado aire…
Esistyle has changed the air...
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Steel for 
Indoor and Outdoor 
Kitchens

Acero inoxidable
para cocinas 
interiores y 
exteriores

UNITS AND MATCHING FURNITURE

UNIDADES Y MUEBLES A JUEGO
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another 
point of view
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another  
point  
of view
Ha llegado el momento de cambiar nuestro punto de vista. Ha llegado el momento de hacer que 
nuestros espacios más queridos sean únicos como nunca antes. OFFICINA nace de décadas de 
experiencia de Esistyle, una estructura inteligente, flexible, reactiva y contemporánea.

Officina es un laboratorio industrial para el procesamiento del acero 
que se dio la libertad de pensar diferente. Profesionalmente ecléctico, 
eligió un camino alternativo a la producción en masa normal.

Officina te ayuda a crear tu cocina en cada rincón del mundo.
Donde quiera que estés. Pero Officina ha alcanzado el punto óptimo trazando su propio camino. 
Inimitable porque le pertenece. Officina diseña, crea, produce como si fuera un gran taller artesanal, 
con competencia y pasión, productos únicos, incluso hechos a medida. No prêt-à-porter sino alta 
costura, el certificado y muy codiciado del made in Italy.

Otro punto de vista.
Another point of view. Officina Indoor and Outdoor tailored kitchens. 
Exquisite steel furniture, made in Italy.

It’s time to change your point of view! Seize this chance to make your favorite spaces truly unique. 

Drawing on decades of Esistyle experience, today OFFICINA boasts a smart, versatile, responsive, and 
modern organization. 

Officina is a steel forming workshop with the ability to think outside the box. Professionally 
eclectic in its thinking, Officina has chosen an alternative to standard, series production.

Officina helps you create your dream kitchen, wherever you are. Officina has achieved this ambitious objective 
by following its own inimitable and exclusive path. Officina is like a great artisan workshop in the way it con-
ceives, designs, and constructs unique, fully customized, and stylishly elegant products. Shunning the prêt-
à-porter approach, Officina offers only prestigious, haute couture solutions, rigorously certified Made in Italy.
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Our kitchens
Nuestras Cocinas
Another point of view.
Steel indoor and outdoor kitchens.
Quality furnishings.
Made in Italy.

Otro punto de vista.
Cocinas interiores y exteriores en acero.
Mobiliario de calidad.
Producido en Italia.
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La línea Outdoor Kitchens fue creada para estar en 
el centro de los momentos más placenteros que se 
pueden vivir al aire libre y en total libertad.
Una línea sólida, decidida y personalizable, creada 
para crear la combinación perfecta entre ambiente y 
elegancia. Donde la funcionalidad del acero enciende 
el deseo de aire y convivencia.

Our Outdoor Kitchens line is designed to be the focal 
point of your most enjoyable moments of open-air 
life. 
These robust, distinctive, and customizable kitchens 
offer a perfect blend of elegance and outdoor living. 
Let their functional steel designs inspire your desire 
for open-air conviviality.

OUTDOOR KITCHEN
COCINA EXTERIOR

19

Las nuevas cocinas de exterior “Casanova” y “Bellavita” fueron creadas para satisfacer las diferentes 
necesidades del mercado. El primero con una forma más tradicional, mientras que el segundo con 
un diseño más atractivo. Funcionalidad, solidez estructural y alta calidad de materiales son las 
características comunes a todo proyecto.

CASANOVA “modular y versátil”
BELLAVITA “gran protagonista de los espacios exteriores”

Our new “Casanova” and “Bellavita” outdoor kitchens are made to satisfy all possible needs. While Casanova 
models have a more traditional design, Bellavita models have a more eye-catching look. Great functionality, 
robust design and top-quality materials are common to both lines.

CASANOVA “modular and versatile”
BELLAVITA “the star of the show”

Italian steelife
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Nuestras cocinas están construidas con procesos 
industriales innovadores y con las mismas tecnologías 
y aceros inoxidables que utilizamos en el sector 
náutico.
Casanova, construida en bloques modulares, ofrece 
una flexibilidad de 360° que permite conectar bases 
individuales y desarrollarlas en todas las formas con 
el área de cocción preparada para acomodar la clásica 
barbacoa independiente.
Bellavita se construye siempre con módulos unidos 
entre sí pero ocultos por un único TOP, el diseño es 
más moderno gracias también a la estética banda 
horizontal que recorre toda su longitud ocultando la 
barbacoa de obra. Este diseño le da a Bellavita una 
apariencia compacta con líneas limpias.

Our kitchens are made using innovative industrial 
processes and technologies and marine-grade 
stainless steels. 
Casanova is constructed in modular sections to offer 
all-round flexibility. Base units can be combined and 
arranged in any shape and the cooking zone can 
house a classic countertop BBQ grill. 
Bellavita is also constructed from connected 
modules but features a single-piece countertop. 
The design is rendered highly contemporary by 
a decorative horizontal band that runs for the full 
length of the kitchen and hides the built-in BBQ 
grills. This smart design gives Bellavita kitchens a 
compact, clean look.

The world of steel kitchen 

El mundo de las cocinas de acero

316L Made of 
MARINE STEEL

Kitchen countertops / Encimera de cocina 
 Our kitchen countertops and sides are made from AISI 316L marine-grade stainless steel for an extended 

lifetime. The 7ga (5mm) stainless steel sheets are laser cut and hand finished. The sink and accessory channel 
are always welded to form a single, stylish, high-quality unit. 

Nuestras encimeras y laterales de cocina están fabricados en acero marino AISI 316L para resistir el paso del 
tiempo. Espesor 7Ga (5 mm) mecanizado con corte láser y acabado hecho a mano. Fregadero y canal equipado 
siempre soldados para tener un único cuerpo de calidad y diseño.

Thickness 7ga (5mm)
espesor de 7 Ga (5 mm)

Version with Porcelain countertop 
and sides

Versión con encimera de cocina y 
laterales en gres porcelánico.
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 Modules/Módulo 
A wide range of modules is available to serve specific purposes like housing domestic appliances, washing, 
food preparation and storage. All modules are made from AISI316L marine-grade stainless steel and 
completely weather-proof. 
Módulos diseñados para ser utilizados según tus necesidades, para electrodomésticos, lavado, preparación o 
simplemente como contenedor. Todo construido con acero de grado marino 316L para resistir los elementos.

Door/Puerta 
Doors are mounted on 4 stainless-steel hinges for 
long-lasting quality and strength. Rubber gaskets 
ensure a totally weather-proof seal. Wind-resistant 
spring-loaded catches prevent accidental opening. 
Doors are filled with marine-grade PVC foam and 
painted parts are made from polyester powder 
coated steel. This ensures that doors remain 
attractive and perfectly functional over time, 
irrespective of climatic conditions. 

La función de cierre de las puertas está compuesta 
por 4 bisagras de acero inoxidable para tener 
siempre una estructura robusta y de calidad en el 
tiempo. El cierre con junta de goma hace que la base 
sea impermeable a cualquier agente atmosférico. 
Para evitar una apertura accidental, siempre se 
instalan resortes de presión a prueba de viento. El 
revestimiento interior está realizado con paneles 
de PVC expandido utilizados en el sector náutico, 
mientras que las partes pintadas son de acero con 
recubrimiento de polvo de poliéster, lo que hace 
que la puerta esté siempre perfecta en el tiempo y 
en todas las condiciones climáticas.

Stainless-steel hinges
Bisagras de acero inoxidable

Rubber gasket
Junta de goma

Wind-resistant spring-loaded catches.
Resortes de presión a prueba de viento.

 Handle/Tirador  
Our handles come in various shapes to allow the creation of stylish and ergonomic opening systems. They can 
be fully integrated in the door or can be supplied as innovative, separate items. Separate handles are available 
in a choice of finishes so that doors and handles can be mixed or matched to suit your preference.

Las diferentes formas de nuestros tiradores permiten disponer de sistemas de apertura ergonómicos 
completamente integrados dentro de la puerta o como el innovador sistema independiente que permite elegir 
entre diferentes acabados de la puerta y el tirador, mezclándolos para obtener su combinación.

 Drawer runners /Guías deslizantes
The drawer runners in our kitchens are all made from 
stainless steel to withstand all weather conditions. A 
spring release mechanism permits easy removal.  

Las guías utilizadas en nuestras cocinas están todas 
fabricadas en acero inoxidable para resistir todas las 
condiciones climáticas. Equipado con un sistema de 
liberación por resorte para un desmontaje sencillo.

Door with integrated handle
Sistema con tirador integrado.

Door with separate handle
Sistema con tirador separado.
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Casanova 
Kitchen
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Casanova 156
27
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Casanova Snack Island
28 29
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Ergonomic design  / Espacio ergonómico
A kitchen layout that matches your lifestyle makes food preparation so 
much easier and helps you keep everything safe and clean too.
All Esistyle designs boast excellent ergonomics as a core characteristic and 
as a recipe for wellbeing in the kitchen.

Una distribución adecuada de la cocina, en función de nuestro estilo de vida, 
mejora nuestra comodidad a la hora de preparar las comidas, facilita mantener 
todo en orden y garantiza la máxima seguridad.
La ergonomía del espacio es un punto fundamental en los proyectos de Esistyle, 
y es la receta del bienestar en la cocina.
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Casanova Angle
32 33



34 35

 

 

 

Sink cover.
Cubierta de protección del fregadero

Cutlery drawer in marine-grade 
stainless steel
Cubertero en acero marino 316

Pull-out spice rack.
Cajón de especias extraíble

Pull-out waste sorting unit in 
marine-grade stainless steel.
Sistema de recogida selectiva 
de residuos extraíble con dos 
compartimentos en acero marino 316

3-drawer unit in marine-
grade stainless steel. 
Módulo de cajones en acero 

marino AISI 316, con 3 cajones

Doors in polyester powder coated 
steel filled with PVC foam. 
Puertas de acero con recubrimiento en 
polvo de poliéster y panel interior de PVC 
expandido

Module-mounted, built-in wine cabinet, 
fridge, or ice maker in marine-grade 
stainless steel.
Vinoteca o frigorífico o fabricador de hielo 
empotrados en acero marino 316, colocados 
sobre un módulo

Floor-standing, built-in wine cabinet, 
fridge, or ice maker in marine-grade 
stainless steel.
Vinoteca o frigorífico o fabricador de hielo en 
acero marino 316, empotrado para apoyar 

en el suelo

Plastic Summer/Winter protector 
(*Optional)
Tapa de plástico invierno/verano
protección (*Opcional)

Kitchen countertops and sides in 5 
mm thick AISI 316L marine-grade 
stainless steel.
Tapa y laterales de cocina en acero marino 
316, calibre 7 (5 mm de espesor)

Countertop BBQ grills in various types 
and sizes.
BBQ de distintos tipos y tamaños siempre 
apoyadas sobre el módulo

 Accessory channel with sealed well, 
welded flush with countertop.
Canal equipado con tanque hermético, 
soldado a ras de la parte superiorIntegrated sink, welded flush with 

countertop. 
Fregadero integrado, soldado a ras de la 
encimera

Characteristics and functionality    (Exploded drawing, Casanova caption)  

Características y funcionalidad
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Sample outdoor kitchen 
compositions 

Cocinas de exterior ejemplos de 
composiciones

Casanova 88

Casanova 114

Casanova 114

Brushed stainless steel Thickness 5mm
Pearly Orange, Semi-gloss Black handles
Brushed stainless steel

Acero inoxidable satinado Espesor 5mm
Naranja nacarado, tiradores negro semibrillante
Acero inoxidable satinado

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

Brushed stainless steel Thickness 5mm
Matt Black, Ruby Red handles
Brushed stainless steel

Acero inoxidable satinado Espesor 5mm
Negro mate, tiradores en rojo rubí
Acero inoxidable satinado

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

Brushed stainless steel Thickness 5mm
Moss Green, Matt Black handles
Matt Black

Acero inoxidable satinado Espesor 5mm
Verde musgo, tiradores negro mate
Negro mate

DOORS
TOP- SIDE

TOE KICK

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

DOORS
TOP- SIDE

TOE KICK

DOORS
TOP- SIDE

TOE KICK
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Casanova 156 Casanova 156

Casanova 156 Casanova 156

Casanova 156 Casanova 156

Matt Black

DOORS

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

Marazzi Elegant Black 
stoneware, 12mm thickness

Brushed Stainless Steel 
Doors, Matt Black Handles

Negro mate

Gres Marazzi Elegant Black, 
espesor 12 mm

Acero inoxidable satinado, 
tiradores negro mate

Matt Black

DOORS

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

Brushed stainless steel 
Thickness 5mm

Moss Green, Matt Black 
handles

Negro mate

Acero inoxidable satinado 
Espesor 5mm

Verde musgo, tiradores negro 
mate

Brushed stainless steel

DOORS

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

Brushed stainless steel 
Thickness 5mm

Acero inoxidable satinado

Acero inoxidable satinado 
Espesor 5mm

Azul, tiradores gris antracita

Brushed stainless steel

DOORS

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

Marazzi Calacatta Extra 
Thickness 12 mm stoneware

Doors Matt Black, Handles Pearl 
Orange

Acero inoxidable  satinado

Gres Marazzi Calacatta 
Extra Espesor 12 mm

Negro mate, Tiradores 
Naranja perla

Matt Black

DOORS

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

Brushed stainless steel 
Thickness 5mm

Negro mate

Acero inoxidable satinado 
Espesor 5mm

Naranja, tiradores gris antracita

Brushed stainless steel

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

Brushed stainless steel 
Thickness 5mm

Doors in Matt Black, Handles in 
Metallic Gray

Acero inoxidable satinado

Acero inoxidable satinado 
Espesor 5mm

Negro mate, tiradores en gris 
metalizado

TOP- SIDE

TOE KICK

TOP- SIDE

TOE KICK

TOP- SIDE

TOE KICK

TOP- SIDE

TOE KICK

TOP- SIDE

TOE KICK

DOORS

TOP- SIDE

TOE KICK

Pearly Orange, Semi-gloss Black 
handles

Blue, Metallic Grey handles

CASCO
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Outdoor kitchen - base modules
Stainless-steel components for your outdoor kitchen.

Cocina exterior - módulos básicos
Componentes de acero inoxidable diseñados para tu cocina exterior

Sink Cabinet 24/26 inch

Sink Cabinet 36-52 inch

Angle Cabinet 18 inch

Type: 1-door sink module
Kitchen top material: Aisi 316 thickness 7Ga (5mm)
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specifications: sink and equipped back section welded flush 
with the top

Modelo: módulo fregadero 1 puerta
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable 
pintado
Mango:acero inoxidable pintado
Especificaciones: fregadero y canal equipado soldado a ras de 
la encimera

Type: 2-door sink module
Kitchen top material: Aisi 316 thickness 7Ga (5mm)
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specifications: sink and equipped back section welded flush 
with the top

Modelo: módulo fregadero 2 puertas
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable 
pintado
Mango: acero inoxidable pintado
Especificaciones: fregadero y canal equipado soldado a ras de 
la encimera

Type: 1-door corner neutral module
Kitchen top material: Aisi 316 thickness 7Ga (5mm)
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel

Modelo: Módulo neutro esquinero 1 puerta
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable 
pintado
Mango: acero inoxidable pintado

Neutral Cabinet 24/26 inch

Neutral Cabinet 36-52 inch

Built - In Cabinet 24/26 inch

Type: neutral module with 2 doors
Kitchen top material:Aisi 316 thickness 7Ga (5mm) 
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel

Modelo: módulo neutro con 2 puertas
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles:Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta:Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable 
pintado
Mango: acero inoxidable pintado

Type: neutral module with 1 door
Kitchen top material:Aisi 316 thickness 7Ga (5mm) 
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel

Modelo: módulo neutro con 1 puerta
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable 
pintado
Mango: acero inoxidable pintado

Type: 1-door built-in module
Kitchen top material:Aisi 316 thickness 7Ga (5mm) 
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specifications: predisposition for built-in appliances

Modelo: Módulo empotrado 1 puerta
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable 	               
pintado
Mango: acero inoxidable pintado
Especificaciones: predisposición para electrodomésticos 
empotrados
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Built - In Cabinet 36-52 inch

Slot - In Cabinet 24/26 inch

Slot - In Cabinet 36-52 inch

BBQ Cabinet 24/26 inch

BBQ Cabinet 36-52 Inch

Type: 2-door built-in module
Kitchen top material:Aisi 316 thickness 7Ga (5mm) 
Cabinet Material:Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specifications: predisposition for built-in appliances

Modelo: Módulo empotrado 2 puertas
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable 
pintado
Mango: acero inoxidable pintado
Especificaciones: predisposición para electrodomésticos 
empotrados

Type: 1-leaf slot-in module
Kitchen top material:Aisi 316 thickness 7Ga (5mm) 
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specifications: predisposition for slot-in appliances

Modelo: Módulo de inserción de 1 hoja
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable 	               
pintado
Mango: acero inoxidable pintado
Especificaciones: predisposición para aparatos de suelo

Type: 2-door slot-in module
Kitchen top material:Aisi 316 thickness 7Ga (5mm) 
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specifications: predisposition for slot-in appliances

Modelo: Módulo de ranura de 2 puertas
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable    	               
pintado
Mango: acero inoxidable pintado
Especificaciones: predisposición para aparatos de suelo

Type: 1-door bbq module
Kitchen top material:Aisi 316 thickness 7Ga (5mm) 
Cabinet Material:Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-
1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specifications: preparation for grill

Modelo: Módulo barbacoa 1 puerta
Material encimera:Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable
pintado
Mango: acero inoxidable pintado
Especificaciones: preparación para la parrilla

Type: 2-door bbq module
Kitchen top material:Aisi 316 thickness 7Ga (5mm)
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-
1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specifications: preparation for barbecue

Modelo: Módulo barbacoa 2 puertas
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles:Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidabl 
pintado
Mango: acero inoxidable pintado
Especificaciones: preparación para barbacoa

Kamado Cabinet 24/26 Inch
Type: 1-door kamado module
Kitchen top material: Aisi 316 thickness 7Ga (5mm)
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-
1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specification: preparation for kamado grill

Modelo: Módulo kamado de 1 puerta
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles:Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable 
pintado
Mango: acero inoxidable pintado
Especificaciones: preparación para parrilla kamado
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Kamado Cabinet 36 Inch

Burner Cabinet 36-52 Inch

Shelf Cabinet 12/18 Inch

Electric BBQ Cabinet 24/26 Inch

Electric  BBQ Cabinet 36-52 Inch

Induction Cabinet 24/26 Inch

Induction Cabinet 36-52 Inch

Type: 2-door bbq module
Kitchen top material: Aisi 316 thickness 7Ga (5mm) 
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specifications: preparation for grill

Modelo: Módulo barbacoa 2 puertas
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable 	               
pintado
Mango: acero inoxidable pintado
Especificaciones: preparación para la parrilla

Type: neutral open module with shelf
Kitchen top material:Aisi 316 thickness 7Ga (5mm) 
Cabinet Material:Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-
1,5mm)

Modelo: Módulo abierto neutro con estante
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)

Type: 1-door electric bbq module
Kitchen top material:Aisi 316 thickness 7Ga (5mm) 
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specifications: preparation for electric barbecue

Modelo: Módulo barbacoa electrica 1 puerta
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable 
pintado
Mango: acero inoxidable pintado
Especificaciones: preparación para barbacoa electrica

Type: 2-door electric bbq module
Kitchen top material:Aisi 316 thickness 7Ga (5mm) 
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-
1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specifications: preparation for electric barbecue

Modelo: Módulo barbacoa electrica 2 puertas
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable    	               
pintado
Mango: acero inoxidable pintado
Especificaciones: preparación para barbacoa electrica

Type: 1-door induction module
Kitchen top material:Aisi 316 thickness 7Ga (5mm) 
Cabinet Material:Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specifications: preparation for induction cooktop

Modelo: Módulo inducción 1 puerta
Material encimera:Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable  	               
pintado
Mango: acero inoxidable pintado
Especificaciones:preparación para placa de inducción

Type:2-door induction module
Kitchen top material:Aisi 316 thickness 7Ga (5mm)
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-
1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specifications: preparation for induction cooktop

Modelo: Módulo inducción 2 puertas
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles:Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable    	               
pintado
Mango: acero inoxidable pintado
Especificaciones: preparación para placa de inducción

Type: 2-door kamado module
Kitchen top material: Aisi 316 thickness 7Ga (5mm) 
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Door: PVC interior - painted stainless steel lining
Handle: painted stainless steel
Specification:preparation for kamado grill

Modelo: Módulo kamado de 2 puertas
Material encimera: Aisi 316 espesor 7Ga (5mm)
Material muebles:Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-1,5mm)
Puerta: Interior de PVC - revestimiento de acero inoxidable 
pintado
Mango: acero inoxidable pintado
Especificaciones: preparación para parrilla kamado
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Bellavita 
Kitchen
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Bellavita 3.0
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All-Italian quality…  
Una calidad totalmente italiana...

It is essential to select the right materials for the job.
From steels to PVC foam fillers, we only choose the very best materials 
the market has to offer. 

TOP QUALITY  100% Made in Italy

Product excellence is guaranteed by precision processing and skilled 
craftsmen.

La elección de los materiales es fundamental.
Desde aceros hasta revestimientos, todos los materiales son elegidos entre los 
mejores del mercado para tener siempre

ALTA CALIDAD 100% Hecho en Italia

El excelente resultado está garantizado por un trabajo realizado a la perfección 
y por manos expertas.
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Bellavita 3.0
with Marazzi's porcelain stoneware
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Bellavita 3.0
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Induction cooktop
Placa de inducción

Recessed gas cylinder 
compartment in marine-
grade stainless steel, sliding 
with open front shelves.
Compartimento cilindro 
escamoteable, en acero marino 
AISI 316, corredizo y con estantes 
frontales abiertos

Induction cooktop cover
Tapa protectora para placa de inducción

Characteristics and functionality    (Bellavita caption) 
Características y funcionalidad

Sink protection cover
Cubierta de protección del fregadero

Cutlery tray in 316 marine steel
Cubertero en acero marino 316

Removable spice drawer
Cajón de especias extraíble

Removable separate waste 
collection system with two 
compartments in 316 marine steel
Sistema de recogida selectiva de residuos 
extraíble con dos compartimentos en acero 
marino 316

Drawer module in AISI 
316 Marine steel, with 3 
drawers
Módulo de cajones en acero 

marino AISI 316, con 3 cajones

Doors in polyester powder coated 
steel with an internally expanded PVC 
panel
Puertas de acero con recubrimiento en 
polvo de poliéster y panel interior de PVC 
expandido

Built-in wine cellar or refrigerator or ice 
maker in 316 marine steel, placed on a 
module
Vinoteca o frigorífico o fabricador de hielo 
empotrados en acero marino 316, colocados 
sobre un módulo

Wine Cellar or refrigerator 
or ice maker in 316 
marine steel, built-in to 
rest on the floor
Vinoteca o frigorífico o 
fabricador de hielo en acero 
marino 316, empotrado para 

apoyar en el suelo

Winter/summer plastic top
protection (*Optional)
Tapa de plástico invierno/verano
protección (*Opcional)

Kitchen top and sides in 316 marine 
steel, 7 Gauge Thick (5 mm thick)
Tapa y laterales de cocina en acero marino 
316, calibre 7 (5 mm de espesor)

Built-in BBQ grills in various types and sizes.
BBQ de distintos tipos y tamaños siempre apoyadas 
sobre el módulo

Channel equipped with hermetic 
tank, welded flush with the top
Canal equipado con tanque hermético, 
soldado a ras de la parte superior

Integrated sink, flush-welded with 
the Worktop
Fregadero integrado, soldado a ras de la 
encimera



58 59

Sample outdoor kitchen 
compositions

Brushed stainless steel
Blue 
Brushed stainless steel

Acero inoxidable satinado
Azul 
Acero inoxidable satinado

DOORS

TOE KICK

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

Marazzi Elegant Black stoneware, 12 mm thickness
Brushed stainless steel 
Matt black

Gres Marazzi Elegant Black, espesor 12 mm
Acero inoxidable satinado 
Negro mate

DOORS

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

Bellavita 1.2

Bellavita 1.8

Cocinas de exterior ejemplos de 
composiciones

Marazzi Elegant Black stoneware, 12 mm thickness
Orange
Matt black

Gres Marazzi Elegant Black, espesor 12 mm
Naranja
Negro mate

DOORS

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

Bellavita 2.4

Bellavita 3.0

TOP-SIDE

Marazzi Calacatta extra stoneware, 12 mm thickness
Matt black
Brushed stainless steel

Gres Marazzi Calacatta extra, espesor 12 mm
Negro mate
Acero inoxidable satinado

DOORS

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

TOE KICK

TOP-SIDE

TOE KICK

TOP-SIDE

TOE KICK

TOP-SIDE
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Bellavita 3.0

Bellavita 1.2

Bellavita 1.8

Bellavita 2.4

Standard compositions / Composiciones estándar
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Indoor 
Kitchen

63
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1 2CONCEPT 
Concepto

FEASIBILITY STUDY AND 
MATERIALS RESEARCH

Estudio de factibilidad e investigación 
de materiales

Every product we make follows a precise process from 
concept to completion. We take particular care over the 
selection of materials and design. 

Cada uno de nuestros productos nace a través de un 
proceso preciso, desde el concepto hasta la realización 
final, pasando por el estudio de materiales y diseño.

Five-step
work process
How do you like yours?
Officina can make your indoor or outdoor kitchen to measure thanks to a design and 
production process tailored to meet all possible needs. We look forward to serving you! 
We can create personal dream kitchens and satisfy the needs of companies, designers 
and craftsmen seeking an alternative, tailor-made approach to furnishing, based on 
custom shapes, colors and finishes. We turn your ideas, plans, and dreams into reality. 
We’ve got what it takes! 
We have the experience and flexibility to bring your dreams to life. We love working 
as a team and look forward to sharing your passion. 
We’ve got the right steel too – the special kind you need to build and equip kitchens, 
indoor or outdoor.
Our steel has the beauty and strength to be transformed into whatever shape is ne-
eded to meet your needs. 
From concept to construction, Officina follows five effective, tried-and-tested steps 
to give every customer the perfect tailor-made kitchen. Our specialist skills serve 
the whole world of kitchens. We can supply standard and custom parts or complete 
kitchens and are happy to work closely with everybody involved in the project. And if 
your needs do not extend as far as a complete environment, Esistyle can provide the 
skills and experience needed to finish your project in the rigorous style of stainless 
steel. Our passion remains the same even if we are only talking about a countertop, 
a door, or any other item you need for your project.

We realize what you 
have in mind, what 
you design, what you 
dream of. 

Hagámoslo realidad
que tienes en mente, 
esto que planeas,
lo que sueñas.

Our method
Nuestro método 3 4 5CUSTOMIZATION

Personalización
EXECUTIVE DRAWINGS

Proyecto ejecutivo
PRODUCTION

Producción

Five-step
work process
Officina está preparada para crear cocinas interiores y exteriores literalmente hechas a medida. 
Un camino de diseño y producción dirigido a cada necesidad. Nos ponemos a tu disposición. Para 
crear la cocina de tu hogar y cada petición de empresas, diseñadores y artesanos que deseen 
amueblar de forma alternativa y personal solicitando formas, colores y acabados a nuestro an-
tojo. Nos damos cuenta de lo que tienes en mente, lo que planeas, lo que sueñas. Tenemos todas 
las herramientas que necesitamos. Experiencia y flexibilidad para hacer realidad sus deseos. Nos 
sentimos cómodos trabajando en equipo y tu pasión siempre será la nuestra también. Y tenemos 
acero. El especial para amueblar y equipar cocinas. Para interiores y exteriores. Acero que no teme 
a nada, que resiste, que es bello, que transforma, que moldearemos en infinitas formas siguiendo 
tus indicaciones.
Desde el concepto hasta la creación, Officina ha desarrollado cinco fases eficaces y probadas para 
ofrecer una cocina a medida de cada cliente. Nuestra especialización se extiende a todo mundo 
de la cocina proporcionando piezas individuales personalizadas o una cocina personalizada com-
pleta, trabajando con la interacción y el intercambio en cada etapa del proyecto. Y si tu necesidad 
no es un ambiente completo, Esistyle podrá poner a tu disposición su experiencia para completar 
el ambiente con el estilo riguroso del acero. Y la pasión será la misma, incluso al hablar de una 
encimera, una puerta, o cualquier otro componente que tu proyecto necesite….

Como te gusta el tuyo?
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Wall-mounted kitchen with PVC foam filled, painted steel doors. 
Cooking and washing zone on a porcelain island with Tormalina 
island hood.

Cocina mural con puertas de PVC expandido revestidas de acero 
inoxidable pintado. Zona de cocción y lavado en isla de gres 
porcelánico con campana en isla modelo "Tormalina".

Indoor kitchen /  Cocina interior
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Island and wall-mounted kitchen all in AISI 304 stainless steel 
with Scotch-Brite finish. Extractor type induction cooktop, 
welded sink, and snack area. 

Isla de cocina y pared íntegramente en acero inoxidable 304 con 
acabado Scotch Brite. Placa de inducción, fregadero soldado y 
zona snack.

Indoor kitchen
Cocina interior
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Wall-mounted kitchen with food preparation and washing area. 
Cooking island and snack top in steel and wood. Black finish 
with “Vintage” hand-brushed stainless steel. 36” induction 
cooktop and “Prasio” recessed hood.

Cocina mural con zona de preparación y lavado. Isla de cocina y 
snack en acero y madera. Acabado en negro con acero inoxidable 
pulido a mano “Vintage”. Placa de inducción de 36" y campana 
empotrada modelo "Prasio".

Indoor kitchen
Cocina interior
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Special kitchen 
countertops 
Non-series, custom-made models.
Decades of experience combined with an obsessive 
quest for perfection underlie the perfect balance between 
quality and style found in Esistyle’s stainless steel kitchen 
countertops. These unique products have been exported 
all over the world for many years. They can be fully 
customized and made to any dimensions and customer 
drawings. Sinks, cabinets, and accessories can be added 
as required to achieve a unique and elegant result. Perfect.

Encimeras de 
cocina especiales
Modelos orientativos fabricados, no de serie.

Décadas de experiencia combinadas con una búsqueda 
obsesiva de la perfección crean un equilibrio único en la 
calidad de las encimeras y encimeras de acero fabricadas 
por Esistyle. Productos únicos, exportados a lo largo del 
tiempo por todo el mundo. Modelos únicos, independientes 
de medidas y realizados al diseño del cliente, con total 
posibilidad de insertar lavabos, pieza de cocina, accesorios, 
etc... para un resultado único y elegante. Perfecto.

Personalized craftsmanship and 100% Italian 
quality for an indestructible kitchen

Our kitchen base cabinets are made from stainless steel 
inside and out. Drawer lined in stainless steel. 

Trabajo personalizado, calidad 100% italiana 
para cocinas indestructibles.

Base de cocina completamente revestida exterior e 
interiormente en acero inoxidable. Cajón revestido de acero 
inoxidable.

13’ (4 meter) island kitchen with countertop and sides in 7ga (5mm) AISI 316L stainless steel. 
Sink welded to the countertop and cooking zone with induction cooktop and Downdraft hood. 
Pull-out drawers for greater space and convenience. Front with 3 doors and 4-seat snack area.

Isla de cocina de 4 metros (13 pies), parte superior y laterales de acero 316L de 7 Ga (5 mm) de 
espesor. Fregadero soldado a encimera y zona de cocción con placa de inducción y campana 
Downdraft. Cajones extraíbles para más espacio y comodidad. Parte delantera con 3 puertas y 
zona snack con 4 plazas.
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INDOOR KITCHEN  W=180 cm

INDOOR KITCHEN  W=420 cm

Indoor kitchen
Sample compositions Indoor Levante Kitchen

INDOOR KITCHEN  W=330 cm

Cocina  interior
Ejemplos de composición
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Latest-generation technology, discreetly 
hidden
Choosing the right furniture and appliances is essential if you want your kitchen to match your expectations. 
Every kitchen module we make comes with provision for housing innovative, AISI 316L marine-grade 
stainless-steel appliances and accessories, and for hiding them away discreetly to ensure long-lasting 
performance.

Tecnología de última generación siempre 
oculta.
El uso de muebles y electrodomésticos adecuados es la elección primordial para tener una cocina de altas 
prestaciones desde todos los puntos de vista.
Cada módulo de nuestras cocinas está diseñado y desarrollado para albergar innovadores electrodomésticos y 
accesorios de acero Marino 316L que permanecen siempre ocultos para perdurar en el tiempo.

Domestic Appliances  / Accesorios y Electrodomésticos

Built - In Drawers

Built - In Waste Bin 18 inch

Gas Bottle cover for cabinet 24"/26"

Type: built-in chest of drawers
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga 
(0,8-1,5mm)
Specifications: 3 sliding drawers, installable on 
24" and 26" cabinet

	
Modelo: cómoda incorporada
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga 
(0,8-1,5mm)
Especificaciones: 3 cajones corredizos, instalables 
en gabinete de 24" y 26"
	

Type: built-in chest of drawers
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga 
(0,8-1,5mm)
Specifications: 3 sliding drawers, installable on 24" 
and 26" cabinet
	
Modelo: cómoda incorporada
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga (0,8-
1,5mm)
Especificaciones: 3 cajones corredizos, instalables 
en gabinete de 24" y 26"

	

Type: sliding gas cylinder module
Cabinet Material: Aisi 316 thickness 22Ga - 16Ga 
(0,8-1,5mm)
Specifications: 2 open compartments, can be 
installed on 24" and 26" cabinet

	
Modelo: módulo deslizante para bombona de gas
Material muebles: Aisi 316 espesor 22Ga - 16Ga 
(0,8-1,5mm)
Especificaciones: 2 compartimentos abiertos, se 
pueden instalar en un gabinete de 24" y 26"
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42  Liters Refrigerator

24 Litres Icemacker

24 Litres Icemacker

144 Liters Refrigerator

90 Liters Refrigerator

62 Liters Refrigerators

Type: Drawer refrigerator Vitrifrigo 42 litres
Code:  E192000821
Material: Stainless steel
Power supply / Power: "12/24 Vdc 
100-240 Vac 
50W"
Specifications: Capacity 42 Lt, T. range +8.0 / -4.0, 
remote compressor
Available: Casanova / Bellavita

Modelo: Frigorífico cajón Vitrifrigo 42 litros
Código: E192000821
Material: Acero inoxidable
Suministro eléctrico / absorción eléctrica	: "12/24 
Vcc 100-240 VCA 
50W"
Especificaciones: Capacidad 42 Lt, rango T. +8,0 / 
-4,0, compresor remoto
Disponible: Casanova / Bellavita

Type: Drawer icemaker Vitrifrigo 24 litres
Code: E192000822
Material: Stainless steel
Power supply / Power: 230 Vac / 180w
Specifications: Ice production up to 8Kg/24h, remo-
te compresso
Available: Casanova / Bellavita
	
Modelo: Cajón fabricador de hielo Vitrifrigo 24 litros
Código:	E192000822
Material: Acero inoxidable
Suministro eléctrico / absorción eléctrica: 230 Vca / 
180w
Especificaciones: Producción de hielo hasta 
8Kg/24h, compresor remoto
Disponible: Casanova / Bellavita

Type: Drawer icemaker Vitrifrigo 24 litres
Code: E192000823
Material: Stainless steel
Power supply / Power: 230 Vac / 180w
Specifications: Ice production up to 8Kg/24h
Available: Casanova

Modelo: Cajón fabricador de hielo Vitrifrigo 24 
litros	
Código: E192000823	
Material	: Acero inoxidable	
Suministro eléctrico / absorción eléctrica	: 230 Vca / 
180w	
Especificaciones: Producción de hielo hasta 
8Kg/24h	
Disponible: Casanova	

Type: Drawer refrigerator Vitrifrigo 144 litres
Code: E192000819
Material: Stainless steel
Power supply / Power: "12/24 Vdc 
100-240 Vac 50W"
Specifications	 Capacity 144 Lt, T. range +8.0 / -4.0, 
Consumption 50W
Available: Casanova

Modelo: Frigorífico de cajones Vitrifrigo 144 litros
Código	 : E192000819
Material: Acero inoxidable
Suministro eléctrico / absorción eléctrica	: "12/24 Vcc 
100-240 VCA 
50W"
Especificaciones: Capacidad 144 Lt, rango T. +8.0 / 
-4.0, Consumo 50W
Disponible: Casanova

Type: Drawer refrigerator Vitrifrigo 90 litres
Code: E192000780
Material: Stainless steel
Power supply / Power: "12/24 Vdc 
100-240 Vac 
50W"
Specifications: Capacity 90 Lt, T. range +8.0 / -4.0,
Available: Casanova
	
Modelo: Frigorífico de cajones Vitrifrigo 90 litros
Código: E192000780
Material: Acero inoxidable
Suministro eléctrico / absorción eléctrica	: "12/24 Vcc 
100-240 VCA 
50W"
Especificaciones: Capacidad 90 Lt, rango T. +8,0 / -4,0
Disponible: Casanova
	

Type: Drawer refrigerator Vitrifrigo 62 litres
Code: E192000820
Material:Stainless steel
Power supply / Power: "12/24 Vdc 
100-240 Vac 
50W"
Specifications: Capacity 62 Lt, T. range +8.0 / -4.0,
Available: Casanova / Bellavita

Modelo: Frigorífico de cajones Vitrifrigo 62 litros
Código: E192000820
Material: Acero inoxidable
Suministro eléctrico / absorción eléctrica	: "12/24 Vcc 
100-240 VCA 
50W"
Especificaciones: Capacidad 62 Lt, rango T. +8,0 / -4,0
Disponible: Casanova / Bellavita
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29,5" Electric BBQ

20" Electric BBQ

20" Electric BBQ

29,5" Electric BBQ

Type: 29.5 inch outdoor built-in electric grill Kenyon Texan
Code: E192000825
Material: Marine steel
Power supply / Power: 240V - 3000W
Specifications: Two burners, touch control
Available: Bellavita

	
Modelo: Parrilla eléctrica empotrable para exterior de 29,5 pulgadas 
Kenyon Texan	
Código: E192000825	
Material: Acero marino	
Suministro eléctrico / absorción eléctrica: 240V - 3000W	
Especificaciones: Dos quemadores, control táctil	
Disponible: Bellavita	

Type: 20 inch outdoor built-in electric grill Kenyon City
Code: E192000826
Material: Marine steel
Power supply / Power: 120V - 1300W
Specifications: One burner, knob control
Available: Bellavita

Modelo: Parrilla eléctrica empotrable de exterior de 20 pulgadas 
Kenyon City
Código: E192000826
Material	: Acero marino
Suministro eléctrico / absorción eléctrica	: 120V - 1300W
Especificaciones: Un quemador, control de perilla
Disponible: Bellavita

Type: 29.5 inch outdoor built-in electric grill Kenyon Texan
Code: E192000824
Material: Marine steel
Power supply / Power: 240V - 3000W
Specifications: Two burners, knob control
Available: Bellavita

	
Modelo: Parrilla eléctrica empotrable para exterior de 29,5 pulgadas 
Kenyon Texan	
Código: E192000824	
Material: Acero marino	
Suministro eléctrico / absorción eléctrica: 240V - 3000W	
Especificaciones: Dos quemadores, control de perilla	
Disponible: Bellavita	

Type: 20 inch outdoor built-in electric grill Kenyon City
Code: E192000827
Material: Marine steel
Power supply / Power: 120V - 1300W
Specifications: One burner, knob control
Available: Bellavita

Modelo: Parrilla eléctrica empotrable de exterior de 20 pulgadas 
Kenyon City
Código: E192000827
Material	: Acero marino
Suministro eléctrico / absorción eléctrica	: 120V - 1300W
Especificaciones: Un quemador, control de perilla
Disponible: Bellavita

30" Gas BBQ

36" Gas BBQ
Type: 36 inch outdoor gas grill Twineagles C Series
Code: "E192000814 (Liquid Propane) - E192000815 (Natural Gas)"
Material: Stainless steel
Power supply: 120V, 60Hz, 4A
Specifications: 75.000 / 89.000 BTU
Available: Casanova
	
Modelo: Parrilla de gas para exteriores de 36 pulgadas Twineagles 
Serie C	
Código: "E192000814 (Propano líquido) - E192000815 (Gas Natu-
ral)"	
Material: Acero inoxidable	
Fuente de alimentación: 20V, 60Hz, 4A	
Especificaciones: 75.000/89.000 BTU	
Disponible: Casanova

Type: 30 inch outdoor gas grill Twineagles C Series
Code: "E192000812 (Liquid Propane) - E192000813 (Natural Gas)"
Material: Stainless steel
Power supply: 120V, 60Hz, 4A
Specifications: 25,000 / 64,000 BTU
Available: Casanova

Modelo: Parrilla de gas para exteriores de 30 pulgadas Twineagles 
Serie C	
Código: "E192000812 (Propano líquido) - E192000813 (Gas Natu-
ral)"	
Material	: Acero inoxidable	
Fuente de alimentación: 120V, 60Hz, 4A	
Especificaciones: 25.000/64.000 BTU	
Disponible: Casanova

40,9" Electric BBQ
Type: 40,9 inch outdoor built-in electric grill Kenyon Big American
Code: E192000836
Material: Marine steel
Power supply / Power: 240V - 4500W
Specifications: Three burners, touch control
Available: Bellavita
	
Modelo: Parrilla eléctrica empotrable para exterior de 40,9 pulgadas 
Kenyon Big American
Código: E192000836
Material: Acero marino
Suministro eléctrico / absorción eléctrica: 240V - 4500W
Especificaciones: Tres quemadores, control táctil.
Disponible: Bellavita	
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Stainless steel sides for casanova kitchen 
Laterales de acero inoxidable para cocina 
casanova

12" Induction Cooktop

Induction cooktop stainless steel cover / 
Cubierta de acero inoxidable para placa de 
inducción
	

Type: 12 inch built-in bridge induction cooktop Kenyon
Code: E192000828
Power supply / Power: 240V - 3500W
Specifications: Two burners, touch control
Available: Bellavita

Modelo: Placa de inducción de puente empotrada de 12 pulgadas 
Kenyon
Código: E192000828
Suministro eléctrico / absorción eléctrica	: 240V - 3500W
Especificaciones: Dos quemadores, control táctil.
Disponible: Bellavita

Winter/summer plastic protection / 
Protección plástica invierno/verano

Bellavita Code 1.2	
Bellavita Code 1.8	
Bellavita Code 2.4	
Bellavita Code 3.0	
Casanova code: on request
	
Código Bellavita 1.2	
Código Bellavita 1.8	
Código Bellavita 2.4	
Código Bellavita 3.0	
Código casanova: bajo pedido
	

Stainless steel sink cover / Cubierta de 
fregadero de acero inoxidable

Sink Code  31 - Sink code 43
Código de fregadero 31 - Código de fregadero 43
	

Wooden cutting board / Tabla de cortar de 
madera

Black HPL cutting board  / Tabla de cortar 
HPL negra

13" Gas single Burner

13" Gas duble Burner

Type: 13 inch Twin Eagles Single Side Burner
Code: "E192000833 (Liquid Propane) - E192000832 (Natural Gas)"
Material: Stainless steel
Power supply/Specifications: 17.500 BTU
Available: Casanova

Modelo: Quemador de un solo lado Twin Eagles de 13 pulgadas
Código: "E192000833 (Propano líquido) - E192000832 (Gas Natural)"
Material	: Acero inoxidable
Fuente de alimentación / Especificaciones: 17.500 BTU
Disponible: Casanova

Type: 13 inch Twin Eagles Double Side Burner
Code: "E192000835 (Liquid Propane) - E192000834 (Natural Gas)"
Material: Stainless steel
Power supply/Specifications: 17.500 BTU
Available: Casanova

Modelo: Quemador lateral doble Twin Eagles de 13 pulgadas
Código: "E192000835 (Propano líquido) - E192000834 (Gas Natural)"
Material	: Acero inoxidable
Fuente de alimentación/ Especificaciones: 17.500 BTU
Disponible: Casanova

42" Gas BBQ
Type: 42 inch outdoor gas grill Twineagles C Series
Code: "E192000816 (Liquid Propane) - E192000817 (Natural Gas)"
Material: Stainless steel
Power supply: 120V, 60Hz, 4A
Specifications: 75,000 / 91,000 BTU
Available: Casanova
	
Modelo: Parrilla de gas para exteriores de 42 pulgadas Twineagles Serie 
C
Código: "E192000816 (Propano líquido) - E192000817 (Gas Natural)"
Material: Acero inoxidable
Fuente de alimentación: 120V, 60Hz, 4A
Especificaciones: 75.000/91.000 BTU
Disponible: Casanova
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Door and countertop combinations 
Combinaciones de puerta y encimera

Brushed stainless steel

DOORS

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

Marazzi Basaltina 
stoneware, 12mm thick

Marazzi Basaltina Gres 
Thickness 3mm, Metallic Gray 
Handle

Acero inoxidable satinado

Gres Marazzi Basaltina de 
12 mm de espesor

Marazzi Basaltina Gres 
Espesor 3 mm, Tirador gris 
metalizado

Brushed stainless steel

Marazzi White stoneware, 
thickness 12mm

Pearl Orange,
 Metallic Gray Handle

Acero inoxidable satinado

Gres blanco Marazzi, 
espesor 12 mm

Naranja perla, tirador gris 
metalizado

Brushed stainless steel

Marazzi Granito Black 
stoneware, 12mm thick

Pearl Orange,
Metallic Gray Handle

Acero inoxidable satinado

Gres Marazzi Granito Black, 
12 mm de espesor

Naranja perla, tirador gris 
metalizado

Brushed stainless steel

Marazzi Golden White 
stoneware, thickness 12mm

Gold Doors, Metallic Gray 
Handle

Acero inoxidable satinado

Gres Marazzi Golden White, 
espesor 12 mm

Doradas, tirador gris metálico

TOP- SIDE

TOE KICK

DOORS

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

TOP- SIDE

TOE KICK

DOORS

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

TOP- SIDE

TOE KICK

DOORS

PUERTAS

ENCIMERA Y 
LATERALES

CASCO

TOP- SIDE

TOE KICK
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Sample doors  / Ejemplos de puertas

ORANGE-BLACK BEIGE-ANTHRACITE

WHITE-ANTHRACITE BLUE-BLACK

STAINLESS STEEL-BLACK STAINLESS STEEL-METAL GREY

BLACK-METAL GREY

GOLD-BLACK

RED-BLACK

GREEN-BLACK

BLACK-BLACK
 Antique copper

 Antique brass Antique steel

 Antique bronze
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Marazzi stoneware / Gres Marazzi

Basaltina Calacatta Extra

Ceppo di Greè Concrete White

Crete Elegant Black

Golden White Granito Black

Grigio Carnico Imperiale

Limestone Ivory Moon

Saint Loren Smoke

Solid White Tafu
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Kitchen Finishes /  Acabados de cocina

COLOUR COLOR RAL PANTONE

Red Rojo 3003 1815

Green Verde 6005 3425

Blue Azul 5001 467

Beige Beige 1001 452 C

White Blnco 9016 1685

Orange Naranja 2013 1665

Semi/gloss 
Black

Negro 
semibrillante

9005 Black

COLOUR COLOR RAL PANTONE

Matt Black Negro mate 9005 Black

Anthracite Antracita 7024 432

Gold

Gris 
metalizado 9023 877 C

Scotch brite 
stainless 
steel

Oro 1036 Antique 
gold

Metallic 
Gray

Acero 
inoxidabile 
Scoth Brite

Vintage 
stainless 
steel

Acero 
inoxidabile 
antiguo

Matt 
stainless 
steel

Acero 
inoxidabile 
mate



Hoods
Campanas 
de cocinas
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Let’s look to nature for inspiration.
The name of our new hoods 
collection is derived from nature’s 
precious stones and minerals, with 
their beneficial influence on our 
daily life.



An hood for every need...
Una campana para cada necesidad...
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WALL MOUNTED Hoods
Campanas de PARED

ISLAND Hoods
Campanas ISLA

BUILT-IN Hoods
Campanas EMPOTRADAS

CEILING Hoods
Campanas de TECHO

112100

134124
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Clean Air Function

Anti-condensation system

Perimeter aspiration

Baffle filter

Noise reduction system

Timer function

Tunable White (°K)

Quick air refresh

90° rotatable motor

Buzzer LED

In-Line motor
 
LED light

Main characteristics / Características principales 

Quick installation system  
Easy cleaning

Liquids collector

Dimmer light

Filter alarm

Remote control
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Key characteristics of Esistyle hoods
Características principales de nuestras campanas 

The electronic controls of Esistyle hoods are designed and made to be stylish and easy to use. Whether backlit or touch, Esistyle 
controls can also be operated from an innovative remote.

4-speed white LED backlit controls
Controles electrónicos 4 velocidades retroiluminado LED blanco

4-speed white LED touch controls
Mandos electrónicos 4 velocidades táctiles LED blanco

Controls / Controles

Los controles electrónicos de las campanas Esistyle están diseñados y construidos para ser hermosos y fáciles de usar. Versiones 
retroiluminadas o táctiles, ambas pueden gestionarse mediante un innovador mando a distancia..

Lighting / Iluminación
All our hoods come with latest-generation LED light bars that 
incorporate both white tuning and dimmer functions. This gives 
our hoods the performance and flexibility to be installed in any 
kitchen, whatever the lighting conditions.

Todos los modelos están equipados con barras de iluminación 
LED de última generación para tener funciones de luz blanca 
regulable y atenuadora. Esto hace que el producto sea de alto 
rendimiento y flexible para ser instalado en cualquier tipo de 
cocina con diferente iluminación.

Esistyle is never satisfied with great suction alone but always seeks unbeatable performance in terms of efficiency, silent operation, 
illumination, technology, and style.

Esistyle no se contenta con las aspiraciones, sino que intenta aportar a la cocina el mayor confort posible compuesto por conceptos de 
eficacia, silencio, iluminación, estética y técnica que están siempre a la vanguardia.

LED  bar with intensity and color temperature control
Barra LED con control de intensidad y temperatura de color.
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El regulador electrónico permite regular la intensidad luminosa del 
producto, para alcanzar el nivel más agradable. Esto te permitirá 
tener una luz más intensa hacia la encimera, o una iluminación 
más suave del ambiente de la cocina.

La función de aire limpio lleva el motor a la máxima succión 
durante 6 minutos. Al final del tiempo, el ventilador se apaga.

An electronic dimmer lets you adjust the brightness of the hood’s 
lighting to suit the conditions. You can choose to illuminate the 
cooktop more brightly or direct softer light into the room.

The Clean Air function sets the blower to maximum suction 
speed for 6 minutes. The blower turns off at the end of this time.

Dimmable Lighting / Luz regulable

Rapid air exchange  / Función de aire limpio

0%

El atenuador electrónico le permite ajustar la intensidad de la luz 
del producto para alcanzar el nivel más agradable. Esto te permitirá 
tener una luz más intensa hacia la encimera, o una iluminación 
más suave en el ambiente de la cocina.

Our Dynamic Lighting function lets you adjust the color 
temperature of the hood lighting from 2,700°K (warm) to 6,000°K 
(cold). In this way you can “tune” the hood’s lighting to match 
the light emitted by other sources in the room.

Dynamic Lighting (°K) / Luz dinámica (°K)

2700°K

La función Limpieza 24h te permite tratar el aire de la cocina durante 
más tiempo, por ejemplo durante la noche o cuando estás en el 
trabajo. Mediante una actividad alterna de encendido/apagado, 
la campana funcionará en la primera velocidad (por lo tanto en 
ausencia de ruido) durante 10 minutos, y luego permanezca en 
espera durante 50 minutos. De esta forma conseguirá, de forma 
muy discreta, limpiar el aire de los olores residuales que quedan 
en el salón de la cocina.

The 24h Cleaning function lets you treat kitchen air for more 
extended periods, for example overnight or while you are at 
work. Cycling on and off at intervals, the hood runs at speed 1 
(noiselessly) for 10 minutes and then switches to standby for 
50 minutes. This function provides a discreet but effective way 
of eliminating residual odors from the kitchen.

24h Cleaning  / Función de limpieza 24h 

ON - 10' ON - 10'ON - 10'ON - 10'

OFF - 50' OFF - 50' OFF - 50'

Cleaning systems
Esistyle hoods feature cleaning systems with timers that can be set for intervals from 6 minutes to 24 hours to keep your home clean 
and odor-free.

Las campanas Esistyle cuentan con sistemas de limpieza temporizados que van desde 6 minutos hasta 24 horas. Esto permite tener la 
casa siempre limpia de malos olores.

La función Temporizador cuenta atrás 15 minutos. ¡Al final del 
tiempo, el motor se apaga!

The Timer function starts a 15-minute countdown. The blower 
turns off at the end of this time.

Timer  / Función de temporizador



Motor System  / Sistema de Motor

Esistyle hoods use either one or two aluminum blowers. Rubber vibration dampers ensure silent operation. Versions come with plastic 
or metal temperature-resistant fans.

En los productos esistyle se instalan motores de aluminio simples o dobles. Sistemas con gomas antivibraciones para reducir el ruido. 
Versiones con ventiladores de metal o plástico para soportar temperaturas más elevadas.

Compact
Compacto

Silent
Silencioso

Powerful
Poderoso

Un sistema de extracción compacto, eficaz, fiable y perfecto para 
crear la capacidad de captación de humos y vapores necesaria.
Motores giratorios 90° para tener también salida trasera.

Esistyle’s compact, efficient, and reliable system generates the 
suction necessary to capture fumes and steam effectively.
Motors can be turned through 90° if a rear exhaust is required.

Easy clean motor cover

Una cubierta de acero pintado que permite mantener el motor 
más limpio.

A painted steel cover keeps the blower clean. 
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Anti-drip technology  / Tecnología Anti-drip
La condensación es un fenómeno físico natural e inevitable.
Esto se nota especialmente cuando se utilizan placas de 
inducción.usado. La tecnología Dripless de Esistyle es un 
sistema que gestionapara atrapar la condensación creada en el 
contacto de la cocción calientevaporiza con filtros deflectores 
especiales. Luego, gracias a una inclinaciónde los filtros, las 
gotas de condensación que se forman caen
en un tanque de recolección.

Condensation is a natural and inevitable phenomenon and 
is particularly prevalent over induction cooktops. Esistyle’s 
Dripless technology uses special deflector filters to capture 
the condensate formed by hot steam from cooking. Thanks 
to the angle at which the filters are set, any drips fall into a 
dedicated tray at the back of the hood.

When aspirated air enters the filter, it is forced to make multiple 
direction changes, leaving its humidity content attached to the 
cold steel. The droplets of condensate formed in this way slide 
down through internal channels into a drip tray. 

Professional filters that slope 
into a removable drip tray 

Filtros profesionales 
inclinados hacia el contenedor 

extraíble

Blower

El aire aspirado, en contacto con el acero del filtro y sometido 
a cambios bruscos de dirección del flujo, abandona su parte 
húmeda al entrar en contacto con el material. Las gotas de 
vapor condensadas caen y se deslizan por los canales internos 
hacia el tanque de recolección.

Esistyle uses a 25° slope to ensure an 
excellent flow of condensate. 
Esistyle alcanza los 25° de inclinación 
para el flujo de condensado!
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WALL-MOUNTED Hoods
Campanas de PARED
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Pirite

Anti-
condensation 
system

Liquids 
collector

Baffle filter

Noise 
reduction 
system

Optional remote control
Télécommande optionnelle

Backlit keyboard 4V / Teclado retroiluminado 4V

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Baffle filter / Filtro deflector

Stainless steel / Acero inoxidable

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.2-9.1 sones x 30"-36"  3.6-14.3 sones x 48"

350 W (700 W x 48")

Tangential / Tangencial (2 blowers x 48")

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

353,4 W x 30" - 354,9 W x 36" - 706,3 W x 48"

LED bar 
3,4 W x 30" - 4,9 W x 36" - 6,3 W x 48"

Lighting / Lampara

90° rotatable 
motor

600 CFM (1200 x 48")Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

3 A x 30" - 3 A x 36" - 6 A x 48"

Timer 
function

Clean Air 
Function

Dimmer lightTunable 
White (°K)

Filter alarm

Quick air 
refresh

LED light
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Blenda
Optional remote control
Télécommande optionnelle

Backlit keyboard 4V / Teclado retroiluminado 4V

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Baffle filter / Filtro deflector

Stainless steel / Acero inoxidable

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

350 W (700 W x 48")

Tangential / Tangencial (2 blowers x 48")

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

353,4 W x 30" - 354,9 W x 36" - 706,3 W x 48"

LED bar 
3,4 W x 30" - 4,9 W x 36" - 6,3 W x 48"

Lighting / Lampara

600 CFM (1200 x 48")Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

3 A x 30" - 3 A x 36" - 6 A x 48"

2.2-9.1 sones x 30"-36"  3.6-14.3 sones x 48"

Anti-
condensation 
system

Liquids 
collector

Baffle filter

Noise 
reduction 
system

90° rotatable 
motor

Timer 
function

Clean Air 
Function

Dimmer lightTunable 
White (°K)

Filter alarm

Quick air 
refresh

LED light

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

PIR306SS E061000186

PIR366SS E061000176

PIR4812SS E061000173

PIR30ILSS E061000208        

PIR36ILSS E061000207        

PIR48ILSS E061000206        

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

BLE306SS E061000187

BLE366SS E061000132

BLE4812SS E061000188

BLE30ILSS E061000198  

BLE36ILSS E061000197  

BLE48ILSS E061000199  

Duct covers not included - Tubos no incluidos Accessories/Acessorios pag. 152-153 Standard telescopic flues included - Tubos telescópicos estándar incluidos Accessories/Acessorios pag. 152-153
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Pirite
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Dunite

352,7 W x 24" - 354,9 W x 36" - 356,3 W x 48"

LED bar 
2,7 W x 24" - 4,9 W x 36" - 6,3 W x 48"

Optional remote control
Télécommande optionnelle

Backlit keyboard 4V / Teclado retroiluminado 4V

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Baffle filter / Filtro deflector

Stainless steel / Acero inoxidable

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.2-9.1 sones x 30"-36" 

350 W 

Tangential / Tangencial 

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

Lighting / Lampara

600 CFM Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

3 A 

Anti-
condensation 
system

Liquids 
collector

Baffle filter

Noise 
reduction 
system

Timer 
function

Clean Air 
Function

Dimmer lightTunable 
White (°K)

Filter alarm

Quick air 
refresh

LED light
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Kunzite

Stainless steel / Acier inox

LED bar 
2,7 W x 24" - 3,4 W x 30" - 4,9 W x 36" - 6,3 W x 48"

352,7 W x 24" - 353,4 W x 30"
354,9 W x 36" - 356,3 W x 48"

Optional remote control
Télécommande optionnelle

Backlit keyboard 4V / Teclado retroiluminado 4V

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Alluminium

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.1-8.9 sones x 30"-36" 

350 W 

Tangential / Tangencial (

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

Lighting / Lampara

600 CFM Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

3 A 

Noise 
reduction 
system

Timer 
function

Clean Air 
Function

Dimmer light

Tunable 
White (°K) Filter alarm

Quick air 
refresh

LED light

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

DUN246SS E061000174

DUN366SS E061000184

DUN486SS E061000185

DUN24ILSS E061000203

DUN36ILSS E061000204

DUN48ILSS E061000205

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

KUN246SS E061000180

KUN306SS E061000181

KUN366SS E061000182

KUN486SS E061000183

KUN24ILSS E061000196        

KUN30ILSS E061000200        

KUN36ILSS E061000201        

KUN48ILSS E061000202        

Standard telescopic flues included - Tubos telescópicos estándar incluidos Accessories/Acessorios pag. 152-153 Standard telescopic flues included - Tubos telescópicos estándar incluidos Accessories/Acessorios pag. 152-153
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Perla
Easy
cleaning

Perimeter
aspiration

Optional remote control
Télécommande optionnelle

Backlit keyboard 4V / Teclado retroiluminado 4V

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Stainless steel + glass

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.1-8.9 sones x 30"-36" 

350 W 

Tangential / Tangencial 

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

Lighting / Lampara

600 CFM Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

3 A 

353,4 W x 30" - 354,9 W x 36" - 356,3 W x 48"

LED bar
3,4 W x 30" - 4,9 W x 36" - 6,3 W x 48"

Alluminium

Noise 
reduction 
system

Timer 
function

Clean Air 
Function

Dimmer lightTunable 
White (°K)

Filter alarm

Quick air 
refresh

LED light
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Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

PER306SS E061000178

PER366SS E061000175

PER486SS E061000179

PER30ILSS E061000194        

PER36ILSS E061000193        

PER48ILSS E061000195

Standard telescopic flues included - Tubos telescópicos estándar incluidos Accessories/Acessorios pag. 152-153
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ISLAND Hoods
Campanas ISLA
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Tormalina
Optional remote control
Télécommande optionnelle

Backlit keyboard 4V / Teclado retroiluminado 4V

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Painted steel

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.1-8.9 sones x 30"-36"

350 W 

Tangential / Tangencial 

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

Lighting / Lampara

600 CFM Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

3 A 

Alluminium

LED bar  - 25,2 W (4x6,3W)

375,2 W

Easy
cleaning

Dimmer lightTunable 
White (°K)Filter alarm

LED light

Timer 
function

Quick air 
refresh

Clean Air 
Function

Noise 
reduction 
system
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Perla island

Touch control 4V 

Stainless steel + Glass 

LED bar 
9,8 W (2x4,9W) x 36" - 11,2 W (2x5,6W) x 42" - 12,6 W (2x6,3W) x 48"

3 - 6 A 

Easy
cleaning

Dimmer lightTunable 
White (°K)

Filter alarm

LED light

359,8 W x 36" - 709,8 W x 42" - 712,6W x 48"

Perimeter
aspiration

Optional remote control
Télécommande optionnelle

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Alluminium

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.1-8.9 sones x 30"-36" 

350 W 

Tangential / Tangencial (

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

Lighting / Lampara

600 CFM Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

Timer 
function

Quick air 
refresh

Clean Air 
Function

Noise 
reduction 
system

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

TOR956SS E064000117

TOR95ILSS E064000127 

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

PERIS366SS E064000111

PERIS426SS E064000112

PERIS486SS E064000108

PERIS36ILSS E064000121        

PERIS42ILSS E064000122        

PERIS48ILSS E064000120        

Standard telescopic flues included - Tubos telescópicos estándar incluidos Accessories/Acessorios pag. 152-153 Standard telescopic flues included - Tubos telescópicos estándar incluidos Accessories/Acessorios pag. 152-153
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Perla Island
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Andesina Slim
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Andesina Slim

Stainless steel / Acier inox

366,4 W x 59"/71" - 369,6 W x 59"/71"

LED bar 
16,4 W (4x4,1W) x 59" - 19,6 W (4x4,9W) x 71"

Optional remote control
Télécommande optionnelle

Backlit keyboard 4V / Teclado retroiluminado 4V

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.1-8.9 sones x 30"-36"

350 W 

Tangential

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

Lighting / Lampara

600 CFM Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

3 A 

Alluminium

Noise 
reduction 
system

Timer 
function

Clean Air 
Function

Dimmer lightTunable 
White (°K)

Filter alarm

Quick air 
refresh

LED light
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Andesina 
Optional remote control
Télécommande optionnelle

Stainless steel / Acier inox

366,4 W x 59"/71" - 369,6 W x 59"/71"

LED bar
16,4 W (4x4,1W) x 59" - 19,6 W (4x4,9W) x 71"

Backlit keyboard 4V / Teclado retroiluminado 4V

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.1-8.9 sones x 30"-36"

350 W 

Tangential / Tangencial 

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

Lighting / Lampara

600 CFM Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

3 A 

Alluminium

Noise 
reduction 
system

Timer 
function

Clean Air 
Function

Dimmer lightTunable 
White (°K)

Filter alarm

Quick air 
refresh

LED light

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

AND596SSslim E064000115

AND716SSslim E064000116

AND59ILSSslim E064000125        

AND71ILSSslim E064000126        

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica
AND596SS E064000110
AND716SS E064000114
AND59ILSS E064000123        
AND71ILSS E064000124        

Standard telescopic flues included - Tubos telescópicos estándar incluidos Accessories/Acessorios pag. 152-153 Standard telescopic flues included - Tubos telescópicos estándar incluidos Accessories/Acessorios pag. 152-153
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Blenda Island
127
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Blenda Island

Baffle filter 

700 W

2 x Tangential 

709,8 W x 36" - 712,6 W x 48"

LED bar 
9,8 W (2x4,9W) x 36" - 12,6 W (2x6,3W) x 48"

1200 CFM

6 A

Optional remote control
Télécommande optionnelle

Stainless steel 

Backlit keyboard 4V / Teclado retroiluminado 4V

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.2-9.1 sones x 36" 3.6-14.3 sones x 36"- 48"  

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

Lighting / Lampara

Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

Anti-
condensation 
system

Liquids 
collector

Baffle filter

Noise 
reduction 
system

Timer 
function

Clean Air 
Function

Dimmer lightTunable 
White (°K)

Filter alarm

Quick air 
refresh

LED light

Baffle filters
Filtros Baffle

Steel body
Cuerpo de acero 

4-speed white LED backlit controls
Controles electrónicos 4 velocidades 

retroiluminado LED blanco

Removable drip tray
Contenedor de líquido extraíble

LED light bar with white tuning and 
dimmer functions
Barra LED con control deintensidad y 
temperatura de color.
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Key characteristics 
Características principales

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

BLEIS366SS E064000128  

BLEIS3612SS E064000109

BLEIS4812SS E064000113

BLEIS36ILSS E064000129  

BLEIS48ILSS E064000130

Standard telescopic flues included - Tubos telescópicos estándar incluidos Accessories/Acessorios pag. 152-153
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BUILT-IN Hoods
Campanas EMPOTRADAS

131
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Anti-drip technology  / Tecnología Anti-drip
When you use an induction cooktop, the natural 
phenomenon of condensation can occur even 
with built-in hoods. These models too incorporate 
Esistyle’s Dripless technology which uses sloping 
stainless-steel filters to channel condensate into 
special drip trays.

Cuando se utilizan placas de inducción, el 
fenómeno natural de la condensación puede ocurrir 
también en las campanas empotrables. En estos 
modelos también se utiliza la tecnología Esistyle 
Dripless, con filtros inclinados de acero inoxidable 
que permiten que las gotas de condensación 
fluyan hacia los adecuados colectores de líquido 
incluidos.

When aspirated air enters the filter, it is forced to make multiple 
direction changes, leaving its humidity content attached to the 
cold steel. The droplets of condensate formed in this way slide 
down through internal channels into a drip tray.

Professional filters that slope 
into a removable drip tray

Filtros profesionales 
inclinados hacia el contenedor 

extraíble

Removable drip tray 
Tanque extraíble

Professional filters & removable drip trays   / Filtro deflector y tanque extraíble

132

Blower  / Motor

El aire aspirado, en contacto con el acero del filtro y sometido 
a cambios bruscos de dirección del flujo, abandona su parte 
húmeda al entrar en contacto con el material. Las gotas de 
vapores condensados gotean hacia los canales internos hasta 
el tanque colector.

Built-in technology  / Tecnología integrada
Our built-in hoods are designed for quick and easy 
installation, either on wall cabinet production lines 
or during fitted kitchen installations.

Nuestras campanas empotrables están diseñadas 
para un montaje muy rápido, tanto en la línea de 
producción de muebles altos como durante el 
montaje de la cocina.

Quick and easy installation 
Esistyle built-in hoods can be installed in wall 
cabinets in just two simple steps
Just fit the hood into the cabinet then secure it with 
screws.

. En dos sencillos pasos podrás montar la campana 
empotrable en el mueble alto.

. Inserte la campana dentro del mueble de la cocina y 
asegúrela con los tornillos

133



Quick 
installation

134

Granato

Anti-
condensation 
system

Liquids 
collector

Baffle filter

Noise 
reduction 
system

350 W

Tangential 

353,4 W x 29" - 354,1 W x 35"

LED bar 
3,4 W x 29" - 4,1 W x 35"

90° rotatable 
motor

600 CFM

3 A

Clean Air 
Function

Dimmer lightTunable 
White (°K)

Filter alarm

LED light

Optional remote control
Télécommande optionnelle

Baffle filter 
Stainless steel 

Backlit keyboard 4V / Teclado retroiluminado 4V

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.3-9.2 sones 

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

Lighting / Lampara

Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

Timer 
function

Quick air 
refresh

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

GRA296SS E062000173

GRA356SS E062000174

GRA29ILSS E062000179

GRA35ILSS E062000180

Accessories/Acessorios pag. 152-153
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Granato XL

2 x Tangential 

354,1W x 32" - 704,1W x 32" - 705,6W x 44"

LED bar 
4,1 W x 32" - 5,6 W x 44"

1200 CFM

3 - 6 A

Optional remote control
Télécommande optionnelle

350 W

Baffle filter 

Stainless steel 

Backlit keyboard 4V / Teclado retroiluminado 4V

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.3-9.2 sones x 32" 2.6-12.9 sones x 32"- 44"

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

Lighting / Lampara

Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

Quick 
installation

Anti-
condensation 
system

Liquids 
collector

Baffle filter

Noise 
reduction 
system

90° rotatable 
motor

Clean Air 
Function

Dimmer lightTunable 
White (°K)

Filter alarm

LED light

Timer 
function

Quick air 
refresh

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

GRAXL3212SS E062000170

GRAXL4412SS E062000172

GRAXL326SS E062000181

GRAXL32ILSS E062000182

GRAXL44ILSS E062000183

Accessories/Acessorios pag. 152-153
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Prasio

352,3 W x 21" - 354,1 W x 29"- 354,9 W x 35"

600 CFM

3 A

Remote 
control

Optional remote control
Télécommande optionnelle

Tangential 

LED bar 
2,3 W x 21" - 4,1 W x 28" - 4,9 W x 35"

350 W

Baffle filter 

Stainless steel 

Backlit keyboard 4V / Teclado retroiluminado 4V

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.3-9.2 sones 

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

Lighting / Lampara

Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

Easy
cleaning

Quick 
installation

Noise 
reduction 
system

Clean Air 
Function

Dimmer lightTunable 
White (°K)

Filter alarm

LED light

Timer 
function

Quick air 
refresh

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

PRA216SS E062000169

PRA286SS E062000163

PRA356SS E062000171

PRA21ILSS E062000177  

PRA28ILSS E062000176  

PRA35ILSS E062000178  

Accessories/Acessorios pag. 152-153
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CEILING Hoods
Campanas de TECHO
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Insert the blower into the cutout previously 
made in the false ceiling and connect the 
exhaust duct to the outlet.
  
Introducir el grupo motor en el interior de la 
ranura previamente creada en el falso techo y 
conectar el tubo a la salida.

Hold the blower in position and fix the brackets 
to the supports on the sides of the cutout.

 
Colocar el grupo motor enganchando los 
soportes a los soportes correspondientes ya 
colocados a lo largo del borde de la ranura.

Fit the hood into the cutout and fix it to the 
false ceiling using the clips provided. Tighten 
the fixing screws! 
 
Introducir el cuerpo estético enganchándolo 
al falso techo con los correspondientes 
mosquetones. ¡Luego apriete los tornillos de 
fijación!

1

2

3

Installing a ceiling hood has never been so easy!
¡Montar una campana de techo nunca ha sido tan fácil!
Installation in gypsum board/ Instalación de falso techo
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Fix the top part of the telescopic supports 
to the previously made wood frame. Insert 
the blower into the cutout and connect the 
exhaust duct to the outlet.
  
Fijar la parte superior de los soportes 
telescópicos al marco de madera previamente 
creado e introducir el grupo motor en el interior 
de la ranura para conectar el tubo a la salida.

Hold the blower in position and fix the 
brackets to the supports on the sides of the 
cutout. Fix the bottom part of the telescopic 
supports to the top parts fitted previously.
 
Colocar el grupo motor enganchando los 
soportes a los correspondientes ganchos ya 
colocados a lo largo del borde de la ranura y 
conectar los soportes telescópicos inferiores a 
los superiores, ya instalados previamente.

Fit the hood into the cutout and fix it to the 
previously adjusted telescopic supports. 
Tighten the fixing screws!  
Introducir el cuerpo estético fijándolo a los 
soportes telescópicos previamente ajustados. 
¡Luego apriete los tornillos de fijación!

Ceiling installation / Montaje en techo

1

2

3



La función Clean Air lleva el ventilador a la máxima succión durante 
6 minutos. Al final del tiempo, el ventilador se apaga.

El "Buzzer LED" garantiza una doble información funcional durante 
el uso del producto:
• Un "bip" audible confirma al usuario que la campana ha recibido 
el comando enviado por el control remoto.
• El LED cambia de color a medida que varía la velocidad de 
succión. La combinación de estas dos funciones comunica las 
condiciones de funcionamiento del producto de forma inmediata 
y sencilla.

The Clean Air function sets suction to maximum power for 6 
minutes. The blower turns off at the end of this time..

The LED & Buzzer function gives you two kinds of confirmation 
when you use the hood:
• A "beep" tells you that the hood has received a command from 
the remote control.
• The LED changes color as suction speed varies. This combination 
of sound and color ensures that you are instantly and clearly 
informed of the hood’s operating status.

Clean Air function / Función de aire limpio

LED & Buzzer  / Buzzer LED

Remote control  / Mando a distancia

Speed regulation 
Regulación de velocidad

ON-OFF light 
ON-OFF luz

Quick air refresh function
Función Aire limpio

Timer function
Función de temporizador

Clean Air function 24h
Función de limpieza 24h

ON-OFF motor
motor ON-OFF

El motor se puede girar 360° en la dirección deseada. Esto 
permite un fácil montaje y simplifica la instalación de tuberías 
de evacuación. También es posible salir por la parte superior.

The blower can be rotated through 360° to point in whatever 
direction is required. This makes the installation of exhaust 
ducts quick and easy. The exhaust can even be directed upwards.

360° orientable blower  / Motor giratorio 360°

ADA Compliant
Remote Control Included
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Tunable white function (°K) 
Luz dinámica (°K)

Dimmer light / Luz regulable

Filter kit for guaranteed clean air in the kitchen 
Kit de filtros, la garantía de aire puro en la cocina

Esistyle’s innovative design allows filter hoods to be installed 
even in ceilings. A dedicated duct returns aspirated air to the 
kitchen through the filter kit. This practical solution is designed 
to blend perfectly into the design of the kitchen and shares the 
same styling as the hood itself.

Innovador sistema Esistyle que permite el uso de la versión 
filtrante también para productos de techo. A través de un 
conducto específico, el aire filtrado extraído de la campana 
regresa a la cocina a través del Kit. Una solución práctica 
diseñada para integrarse perfectamente en el diseño de la 
cocina, con las mismas líneas que el producto principal.

ADA Compliant
Remote Control Included

145



Buzzer LED LED light

Tunable 
White (°K)

Dimmer light

Perimeter
aspiration

Filter
alarm

Remote control 4V

 Painted steel

371,6 W (376,2 W x 48")

Filtering kit Filtering kit

Perimeter LED frame 21,6 W (26,2 W x 48")

Controllo 
remoto
Remote 
control

Kit filtrante 
disponibile
Available
filtering kit
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Corindone

90° rotatable 
motor

ADA Compliant
Remote Control Included

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.3-9.2 sones 

350 W 

Tangential

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

Lighting / Lampara

600 CFM Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

3 A 

Alluminium

Quick 
installation

Clean Air 
Function

Timer 
function

Quick air 
refresh
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Smeraldo
Controllo 
remoto
Remote 
control

Kit filtrante 
disponibile
Available
filtering kit

Stainless steel

 2 x LED bar 3,4 W

356,8 W

ADA Compliant
Remote Control Included

Remote control 4V

Filtering kit Filtering kit

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.3-9.2 sones

350 W 

Tangential

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

Lighting / Lampara

600 CFM Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

3 A 

Alluminium

Buzzer LED LED light

Tunable 
White (°K)

Dimmer light

Perimeter
aspiration

Filter
alarm

90° rotatable 
motor

Quick 
installation

Clean Air 
Function

Timer 
function

Quick air 
refresh

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

COR366BK E063000125

COR486BK E063000128

COR36ILBK E063000135  

COR48ILBK E063000136  

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

SME366SS E063000129

SME486SS E063000113

SME606SS E063000122

SME36ILSS E063000134

SME48ILSS E063000132  

SME60ILSS E063000133  

Accessories/Acessorios pag. 152-153 Accessories/Acessorios pag. 152-153
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Controllo 
remoto
Remote 
control

Kit filtrante 
disponibile
Available
filtering kit

Barite ADA Compliant
Remote Control Included

Stainless steel + Glass

LED bar 4,9 W (5,6 W x 48")

Remote control 4V

354,9 W (355,6W x 48")

Filtering kit Filtering kit

Duct out / Salida de conductos

Recycling / Reciclaje

Control / Control

Version / Versión

Optional version / Versión opcional

Grease filter / Filtro de grasa

2.3-9.2 sones

350 W 

Tangential

120 V ~ 60 Hz

Finish / Acabado

Noise level / Nivel de ruido

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje

Total absorption
 Absorción total

Lighting / Lampara

600 CFM Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

3 A 

Alluminium

Buzzer LED LED light

Tunable 
White (°K)

Dimmer light

Perimeter
aspiration

Filter
alarm

90° rotatable 
motor

Quick 
installation

Clean Air 
Function

Timer 
function

Quick air 
refresh

Accessories/Acessorios pag. 152-153

Model number / Modelo Factory Part Number / Código de fábrica

BAR366SSWH E063000130

BAR486SSWH E063000131

BAR36ILSSWH E063000137  

BAR48ILSSWH E063000138  
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In-Line Blower / Ventilador en linea

Duct out
Acciaio inox + Vetro / Stainless steel + Glass

1200 CFM - 2000 m3/h

2 x 350 W

 Tangential

120 V ~ 60 Hz

700 W 

6 A

Model / Modèle 

12ILB E069000009

Code / Code 

12ILB

Version / Versión

Finish / Acabado

Blower absorption / Absorción del motor

Motor type / Tipo de motor

Voltage / Voltaje
Total absorption
 Absorción total

Nominal blower capacity
Capacidad nomidal del ventilador

Amp Rating at 120V 
Clasificación de amperaje a 120 V

Esistyle’s remote blower is designed to work with all remote 
kitchen hoods.
The remote blower, which comes with its own motor, is installed 
elsewhere in the home at a distance from the hood.
Remote positioning ensures a significant reduction in noise 
along with improved suction.

El ventilador remoto está diseñado para todas nuestras campanas 
extractoras remotas.
Este ventilador remoto siempre viene con motores duales y se 
instala de forma remota, dentro de su hogar.
Este sistema garantiza reducción de ruido y mayor rendimiento.

Choose your installation type / Elige tu instalación

Typical in-line blower installation methods

Instalaciones típicas de sistemas de ventilación en línea
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Accessories / Accesorios

Remote control
E750000270

Ceiling models Recirculating Kit
E750000212

Charcoal filters
E750000269

Cover
Easy Clean Motor Cover 1 Blower 
E750000224
Easy Clean Motor Cover 2 Blowers
E750000268

T-style wall duct cover extension 
11'-12' ceiling
E750000296
Chimney wall duct cover extension 
11'-12' ceiling
E750000311

Backsplash 24" H24 - E750000263
Backsplash 24" H27 - E750000259
Backsplash 30" H24 - E750000264
Backsplash 30" H27 - E750000260
Backsplash 36" H24 - E750000265
Backsplash 36" H27 - E750000261
Backsplash 48" H24 - E750000266
Backsplash 48" H27 - E750000262

Recirculating kit
E750000258

Islands extension duct cover 11'-12' 
ceiling
E750000297

Pirite Telescopic Duct Cover
E750000289
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Antique copper Antique brass Antique steel

Scotch Brite stainless steel

Antique bronze

Esistyle hanging hoods can be customised  
with a wide range of finishes.

Las campanas colgantes Esistyle se pueden personalizar
con una amplia gama de acabados.

Finishes aviable / Acabados disponibles

Mat Black AnthraciteWhite

Pirite Extension Duct Cover
E750000267

30" Pirite 6" duct cover
E750000290
30" Pirite 12" duct cover
E750000291
36" Pirite 6" duct cover
E750000292
36" Pirite 12" duct cover
E750000293
48" Pirite 6" duct cover
E750000294
48" Pirite 12" duct cover
E750000295

30" Pirite recirculating kit
E750000298
36" Pirite recirculating kit
E750000299
48" Pirite recirculating kit
E750000300
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Choosing an induction cooktop is a great way to 
save electricity. With an estimated efficiency of 90%, 
these appliances are significantly better than gas 
alternatives, which only manage between 45% and 
65% efficiency as a result heat loss.

Induction cooktops are becoming increasingly popular 
in modern kitchens. They offer numerous advantages:
•Speed: The cooking surface reaches the temperature 
set on the display far quicker than conventional gas 
rings.
•Safety: There are no naked flames, and the only hot 
part of the surface is that in direct contact with the 
cookware.
•Surface cleanliness: The glass ceramic surface of 
induction cooktops measures between 24” and 36” 
in length and can be cleaned easily with a sponge.
•Lower energy consumption: High efficiency and zero 
heat loss mean lower operating costs.
•Less impact on the environment: Induction cooktops 
can be connected to photovoltaic systems to use 
renewable energy.

La placa de inducción es una de las soluciones ideales 
para ahorrar energía: la eficiencia estimada del 90% es 
decididamente superior a la de las placas de gas, que 
oscilan entre el 45% y el 65% de eficiencia debido a la 
dispersión del calor.
El uso de estos aparatos en la cocina es cada vez más 
frecuente.

 Son varias las ventajas que presenta la placa de 
inducción:
• velocidad: las zonas de cocción de la placa alcanzan 
la temperatura configurada en la pantalla mucho más 
rápidamente que las tradicionales placas de gas;
• seguridad: no hay dispersión de la llama y la única 
parte calentada es la que está en contacto con la sartén;
• limpieza de superficies: la placa vitrocerámica, que 
mide entre 24" y 36", se puede limpiar fácilmente con 
una esponja;
• consumo de energía reducido: la alta eficiencia y la 
ausencia de dispersión de calor tienen un impacto en 
los costes operativos;
• impacto medioambiental limitado: la posible 
integración con sistemas fotovoltaicos representa 
cómo el suministro de energía a través de fuentes 
renovables es la base de las placas de inducción.
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Induction Cooktops  / Placas de inducción

Residual heat indicator Low temperature
Preset temperatures

Key characteristics  / Características principales

Pause / Repeat setting
Pause and recall of a previously 
set function

Automatic power OFFPot detector 
Pot sensor

Key lock children 
Children safety lock

BoosterTimer

Induction cooktop surround    / Marcos para placas de inducción

14
5.6
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24" induction cooktop frame
E750000286
30" induction cooktop 
E750000287
36" induction cooktop frame
E750000288
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IND24US-7204

Size / Dimensioni

Controls / Comandi

24" x 20,5" x 2,28"

Touch / 9 Power level

Alimentazione / Voltage-Frequency 220-240 V   50/60 Hz

Power / Assorbimento 7200 W

Children lock

Pot detector

Timer Low 
temperature

Automatic 
power OFF

Booster Residual heat 
indicator

E049000029

IND24US-7204

Induction cooktop with 4 hotplates
Piano induzione a piastre 4 riscaldanti

Type / Tipo

Ampere Rating

Children lock

Pot detector

Timer Low 
temperatureBooster Residual heat 

indicator

Hotpaltes/Zone

2

1

3

4

5

1. max. 2300/3000W zone
2. max. 1200/1500W zone
3. max. 1800/2100W zone
4. max. 1200/1500W zone
5. Control panel

Factory Part Number / Código de fábrica :

IND30US-72328A
Children lock

Pot detector

Timer Low 
temperatureBooster Residual heat 

indicator
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Size / Dimensioni

Controls / Comandi

30" x 21" x 2,28"

Touch / 9 Power level

Alimentazione / Voltage-Frequency 220-240 V   50/60 Hz

Power / Assorbimento 7200 W

Induction cooktop with 4 hotplates
Piano induzione a piastre 4 riscaldanti

Type / Tipo

Ampere Rating

Hotpaltes/Zone

1. max. 1800/2100W zone
2. max. 1200/1500W zone
3. max. 2300/3700W zone
4. max. 1200/1500W zone
5. Control panel

2

1

3

4

5
IND30US-72328A

Automatic 
power OFF

Pause / Repeat setting Pause / Repeat setting

E049000030Factory Part Number / Código de fábrica :
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IND36US-93329A
Children lock

Pot detector

Timer Low 
temperature

Residual heat 
indicatorChildren lock

Pot detector

Timer Low 
temperature

Residual heat 
indicator

Size / Dimensioni

Controls / Comandi

36" x 21" x 2,28"

Touch / 9 Power level

Alimentazione / Voltage-Frequency 220-240 V   50/60 Hz

Power / Assorbimento 9300 W

Induction cooktop with 4 hotplates
Piano induzione a piastre 4 riscaldanti

Type / Tipo

Ampere Rating

Hotpaltes/Zone

2

1

4

5

5

1. max. 2300/3000W zone
2. max. 1200/1500W zone
3. max. 1800/2100W zone
4. max. 1200/1500W zone
5.max. 1200/1500W zone
6. Control panel

3

IND36US-93329A

Automatic 
power OFF

BoosterBooster
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Pause / Repeat setting

E049000031Factory Part Number / Código de fábrica :



 
Esistyle with the intention of offering better and better products and services, reserves the right to 
modify its characteristics, colors and components without prior notice. Any reproduction or duplication is 
forbidden without the prior written authorization of Esistyle. The texts, images and information contained 
in this catalog are subject to the copyright of Esistyle.

Esistyle con la intención de ofrecer cada vez mejores productos y servicios, se reserva el derecho de 
modificar sus características, colores y componentes sin previo aviso. Cualquier reproducción o duplicación 
está prohibida. Sin la autorización previa por escrito de Esistyle. Los textos, imágenes e información 
contenidos en este catálogo están sujetos a los derechos de autor de Esistyle.



Loc. Campo dell’Olmo 60044 FABRIANO (AN) - Italia
phone: +39 0732 626 873 - info@esistyle.com

www.esistyle-us.com


